CARBIDE SEMI-AUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER - BROWNELLS 65
CARBIDE SEMI-AUTO SIGHT BASE CUTTER .330"

60\ & 65\ Shoulder x .330"

Our special 65° shoulder Sight Base Cutter designed to cut dovetails for both

standard Colt factory and mil-spec 1911 Autos, and for replacement sights like

Wichita Hi-Mount, older Bo- Mar and others with a 65° shoulder. Some makers

use a 60° dovetail on their rear sights and we also have a cutter to match

them. For low-mount adjustable sights use the Standard Sight Base Cutter

shown on this page. Actual cutting diameter is .330" so more than one pass W
will be required to install most sights. This is done on purpose to allow for ' -
factory variations in base width as well as milling tolerances. CAUTION: For

use in milling machine only. Solid carbide cutter resists wear when cutting

pistols made from hardened steel. 2" (5cm) long, 3/8" (9.5mm) diameter
shank. 60° or 65° shoulder.

Attributes

e Name: BROWNELLS 65 CARBIDE SEMI-AUTO SIGHT BASE CUTTER .330"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080621065

e Mfr. No.:

e Degree: 65

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806019720

Item details

Made in USA
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CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Produkt ist flir den Einsatz in Frasmaschinen konzipiert, um Dovetails fir verschiedene
Pistolenvisiere zu erstellen. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife den Cutter vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Benutzung des Cutters.

Stelle sicher, dass die Frasmaschine ordnungsgemaR eingerichtet und gewartet ist.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften und Richtlinien hinsichtlich der Verwendung von Frasmaschinen
und Schneidwerkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

VORSICHT: Dieser Cutter ist nur fir den Einsatz in Frasmaschinen konzipiert. Versuche nicht, ihn mit
anderen Geraten zu verwenden.

Das Vollhartmetallmaterial widersteht dem Verschleif§, kann aber dennoch Gefahren darstellen, wenn es
unsachgemaR behandelt wird. Gehe immer vorsichtig damit um.

Der tatsachliche Durchmesser des Schneidens betragt .330". Mehr als ein Durchgang kann erforderlich
sein, um die meisten Visiere zu installieren. Dies sollte vorsichtig erfolgen, um Uberfrasen zu vermeiden.
Sei dir der Werkstoleranzen in der Basisbreite und der Frastoleranzen bewusst. Passe deine Technik
entsprechend an.

Stelle beim Schneiden sicher, dass das Werkstuck sicher geklemmt ist, um Bewegungen wahrend des
Betriebs zu verhindern.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Frasmaschine verfangen
kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Frasmaschine sauber und frei von Ablagerungen ist.

o Uberpriife, ob der Cutter sicher an der Spindel der Frasmaschine befestigt ist.

o Stelle die Maschine auf die geeignete Geschwindigkeit und Vorschubgeschwindigkeit fur das
Schneiden ein.

Schneidprozess:

o Positioniere das Werkstuck sicher auf dem Tisch der Frasmaschine.

o Stelle sicher, dass der Cutter richtig mit dem vorgesehenen Schneidbereich ausgerichtet ist.

o Beginne das Schneiden mit einer langsamen Vorschubgeschwindigkeit, um Genauigkeit und
Kontrolle zu gewahrleisten.



o Uberwache den Schneidprozess genau. Wenn ungewéhnliche Gerausche oder Vibrationen
auftreten, stoppe die Maschine sofort.

3. Nach dem Schneiden:

o Schalte die Frasmaschine aus und warte, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
o Entferne das Werkstick vorsichtig und Gberprife den Schnitt auf Genauigkeit und Qualitat.
o Reinige den Cutter und die Frasmaschine, um Metallspane oder Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Cutter und alle Metallspane gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Materialien.

o Wirf den Cutter nicht im regularen Mull weg. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme, die
Metallwerkzeuge akzeptieren.

¢ Stelle sicher, dass der Cutter verpackt oder enthalten ist, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER wende dich
bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig,
die entsprechenden SupportKanale fir Unterstitzung zu kontaktieren.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER gewabhrleisten. Danke fur deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER from BROWNELLS. This product is
designed for use in milling machines to create dovetails for various pistol sights. It is essential to follow all
safety guidelines to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cutter for any damage before each use. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves while operating
the cutter.

Ensure that the milling machine is properly set up and maintained.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of milling machines and cutting tools.

Specific Safety Precautions for Use

CAUTION: This cutter is designed for use in milling machines only. Do not attempt to use it with other
equipment.

The solid carbide material resists wear but can still pose hazards if mishandled. Always handle with care.
The actual cutting diameter is .330". More than one pass may be needed to install most sights, which
should be done cautiously to avoid overcutting.

Be aware of factory variations in base width and milling tolerances. Adjust your technique accordingly.
When cutting, ensure that the workpiece is securely clamped to prevent movement during operation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the milling machine.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure that the milling machine is clean and free of debris.
o Check that the cutter is securely attached to the milling machine's spindle.
o Set the machine to the appropriate speed and feed rate for cutting.

Cutting Process:

o Position the workpiece securely on the milling machine table.

o Make sure the cutter is aligned properly with the intended cut area.

o Begin cutting at a slow feed rate to ensure accuracy and control.

o Monitor the cutting process closely. If any unusual sounds or vibrations occur, stop the machine
immediately.

PostCutting:

o After cutting, turn off the milling machine and wait for all moving parts to come to a complete stop.
o Carefully remove the workpiece and inspect the cut for accuracy and quality.
o Clean the cutter and the milling machine to remove any metal shavings or debris.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter and any metal shavings in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.

¢ Do not throw the cutter in regular trash. Check for local recycling programs that accept metal tools.

e Ensure that the cutter is wrapped or contained to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging. It is important to reach out
to the appropriate support channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the CARBIDE
SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE
CARBURO

Introduccion

Gracias por elegir el CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para su uso en maquinas de fresar para crear dovetails para varias miras de pistola. Es esencial seguir
todas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cortador en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
operas el cortador.

Asegurate de que la maquina de fresar esté correctamente configurada y mantenida.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales sobre el uso de maquinas de fresar y herramientas de
corte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

PRECAUCION: Este cortador est disefiado para usarse solo en maquinas de fresar. No intentes usarlo con
otro equipo.

El material de carburo sélido resiste el desgaste, pero aln puede presentar peligros si se maneja
incorrectamente. Siempre manipulalo con cuidado.

El didametro de corte real es de .330". Puede ser necesario mas de un pase para instalar la mayoria de las
miras, lo cual debe hacerse con precaucién para evitar el sobrecorte.

Ten en cuenta las variaciones de fabrica en el ancho de la base y las tolerancias de fresado. Ajusta tu
técnica en consecuencia.

Al cortar, asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante
la operacién.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la maquina de fresar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Preparacion:

o Asegurate de que la maquina de fresar esté limpia y libre de escombros.
o Verifica que el cortador esté firmemente fijado al husillo de la maquina de fresar.
o Configura la maquina a la velocidad y tasa de avance adecuadas para el corte.

Proceso de Corte:

o Coloca la pieza de trabajo de manera segura en la mesa de la maquina de fresar.

o AsegUrate de que el cortador esté alineado correctamente con el drea de corte deseada.

o Comienza a cortar a una tasa de avance lenta para asegurar precision y control.

o Monitorea de cerca el proceso de corte. Si escuchas ruidos o vibraciones inusuales, detén la
maquina inmediatamente.



3. PostCorte:

o Después de cortar, apaga la maquina de fresar y espera a que todas las partes mdviles se
detengan por completo.
o Retira cuidadosamente la pieza de trabajo e inspecciona el corte para verificar su precision y

calidad.
o Limpia el cortador y la maquina de fresar para eliminar cualquier viruta metalica o escombro.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el cortador y cualquier viruta metalica de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales

peligrosos.
¢ No arrojes el cortador en la basura regular. Consulta los programas de reciclaje locales que acepten

herramientas metdlicas.
* Aseglrate de que el cortador esté envuelto o contenido para prevenir lesiones durante la eliminacién.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto. Es importante
comunicarte con los canales de soporte apropiados para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar el
CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE COUPEUR DE BASE
DE VISEUR A EPAULE SEMIAUTO EN CARBURE

Introduction

Merci d'avoir choisi le COUPEUR DE BASE DE VISEUR A EPAULE SEMIAUTO EN CARBURE de BROWNELLS. Ce
produit est concu pour étre utilisé dans des machines a fraiser afin de créer des rainures pour divers viseurs de
pistolet. Il est essentiel de suivre toutes les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Inspecte le coupeur pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ Porte I'équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants
lors de ['utilisation du coupeur.

¢ Assuretoi que la machine a fraiser est correctement configurée et entretenue.

e Suis toutes les réglementations et directives locales concernant 'utilisation des machines a fraiser et des
outils de coupe.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o ATTENTION : Ce coupeur est concu uniquement pour une utilisation dans des machines a fraiser. Ne tente
pas de I'utiliser avec d'autres équipements.

e Le matériau en carbure solide résiste a I'usure mais peut toujours poser des dangers s'il est mal
manipulé. Manipulele toujours avec soin.

e Le diametre de coupe réel est de .330". Plusieurs passages peuvent étre nécessaires pour installer la
plupart des viseurs, ce qui doit étre fait prudemment pour éviter de trop couper.

¢ Sois conscient des variations d'usine en largeur de base et des tolérances de fraisage. Ajuste ta
technigue en conséquence.

e Lors de la coupe, assuretoi que la piece a usiner est solidement fixée pour éviter tout mouvement
pendant I'opération.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine a fraiser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la machine a fraiser est propre et exempte de débris.
o Vérifie que le coupeur est solidement fixé a la broche de la machine a fraiser.
o Régle la machine a la vitesse et a I'avance appropriées pour la coupe.

2. Processus de Coupe :

[¢]

Positionne la piéce a usiner de maniere sécurisée sur la table de la machine a fraiser.

o Assuretoi que le coupeur est correctement aligné avec la zone de coupe prévue.
Commence la coupe a une vitesse d'avance lente pour garantir précision et controle.
Surveille attentivement le processus de coupe. Si des bruits ou vibrations inhabituels se
produisent, arréte immédiatement la machine.

o

[¢]

3. PostCoupe :



o Apres la coupe, éteins la machine a fraiser et attends que toutes les pieéces mobiles s'arrétent
completement.

o Retire soigneusement la piéce a usiner et inspecte la coupe pour vérifier sa précision et sa qualité.

o Nettoie le coupeur et la machine a fraiser pour enlever les copeaux métalliques ou débris.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du coupeur et des copeaux métalliques conformément aux réglementations locales concernant
les matériaux dangereux.

¢ Ne jette pas le coupeur a la poubelle classique. Vérifie les programmes de recyclage locaux qui acceptent
les outils en métal.

e Assuretoi que le coupeur est enveloppé ou contenu pour éviter les blessures lors de I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du COUPEUR DE BASE DE VISEUR A EPAULE
SEMIAUTO EN CARBURE, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.
Il est important de contacter les canaux de support appropriés pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de l'utilisation du
COUPEUR DE BASE DE VISEUR A EPAULE SEMIAUTO EN CARBURE. Merci de ton attention a la sécurité.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEL TAGLIABASI PER
MIRINI SEMIAUTOMATICI IN CARBURI

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAGLIABASI PER MIRINI SEMIAUTOMATICI IN CARBURI di BROWNELLS. Questo prodotto &
progettato per |'uso in fresatrici per creare scanalature per vari mirini di pistole. E essenziale seguire tutte le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare il tagliabasi per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi e guanti durante
I'operazione del tagliabasi.

¢ Assicurarsi che la fresatrice sia correttamente impostata e mantenuta.

e Sequire tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso di fresatrici e strumenti da taglio.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

o ATTENZIONE: Questo tagliabasi & progettato per I'uso esclusivo in fresatrici. Non tentare di utilizzarlo con
altri strumenti.

« |l materiale in carburo solido resiste all'usura ma puoé comungue presentare pericoli se maneggiato in
modo improprio. Maneggiare sempre con cura.

e || diametro di taglio effettivo & di .330". Potrebbero essere necessari piu passaggi per installare la
maggior parte dei mirini, il che deve essere fatto con cautela per evitare di tagliare troppo.

¢ Essere consapevoli delle variazioni di fabbrica nella larghezza della base e delle tolleranze di fresatura.
Regolare la propria tecnica di conseguenza.

¢ Durante il taglio, assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato per prevenire movimenti
durante I'operazione.

e Evitare di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nella fresatrice.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la fresatrice sia pulita e priva di detriti.
o Controllare che il tagliabasi sia saldamente fissato all'albero della fresatrice.
o Impostare la macchina sulla velocita e il passo appropriati per il taglio.

2. Processo di Taglio:

[¢]

Posizionare il pezzo di lavoro in modo sicuro sul tavolo della fresatrice.

Assicurarsi che il tagliabasi sia correttamente allineato con I'area di taglio prevista.

Iniziare il taglio a una velocita di avanzamento lenta per garantire precisione e controllo.
Monitorare attentamente il processo di taglio. Se si verificano suoni o vibrazioni insolite, fermare
immediatamente la macchina.

[¢]

[¢]

o

3. Post Taglio:

o Dopo il taglio, spegnere la fresatrice e attendere che tutte le parti in movimento si fermino



completamente.
o Rimuovere con cautela il pezzo di lavoro e ispezionare il taglio per precisione e qualita.
o Pulire il tagliabasi e la fresatrice per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il tagliabasi e qualsiasi truciolo di metallo in conformita con le normative locali riguardanti i
materiali pericolosi.

¢ Non gettare il tagliabasi nella spazzatura normale. Controllare i programmi di riciclaggio locali che
accettano strumenti in metallo.

e Assicurarsi che il tagliabasi sia avvolto o contenuto per prevenire infortuni durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del TAGLIABASI PER MIRINI SEMIAUTOMATICI IN
CARBURI, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto. E importante contattare i canali di supporto appropriati per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
TAGLIABASI PER MIRINI SEMIAUTOMATICI IN CARBURI. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du har valgt CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER fra BROWNELLS. Dette produktet er
designet for bruk i fresemaskiner for a lage dovetail for ulike pistolsikter. Det er avgjgrende a felge alle
sikkerhetsretningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser kutteren for eventuell skade fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du betjener kutteren.
Sarg for at fresemaskinen er riktig satt opp og vedlikeholdt.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende bruk av fresemaskiner og kutteverktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e FORSIKTIG: Denne kutteren er kun designet for bruk i fresemaskiner. Ikke forsgk 8 bruke den med annet
utstyr.

e Det solide karbidmaterialet motstar slitasje, men kan fortsatt utgjere farer hvis det handteres feil.
Handter alltid med forsiktighet.

e Den faktiske kuttediameteren er .330". Mer enn ett pass kan vaere ngdvendig for d installere de fleste
sikter, og dette ber gjeres forsiktig for @ unnga overkutting.

e Veer oppmerksom pa fabrikkvariasjoner i basebredde og fresetoleranser. Juster teknikken din deretter.

e Nar du kutter, sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet for a forhindre bevegelse under drift.

* Unnga a bruke Igstsittende klzer eller smykker som kan bli fanget i fresemaskinen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at fresemaskinen er ren og fri for rusk.
o Sjekk at kutteren er sikkert festet til fresemaskinens spindel.
o Still inn maskinen pa riktig hastighet og matehastighet for kutting.

2. Kutteprosess:

[¢]

Plasser arbeidsstykket sikkert pa fresemaskinens bord.

Sgrg for at kutteren er riktig justert med det tiltenkte kutteomradet.

Begynn kuttingen med en lav matehastighet for a sikre ngyaktighet og kontroll.

Overvak kutteprosessen ngye. Hvis det oppstar uvanlige lyder eller vibrasjoner, stopp maskinen
umiddelbart.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter kutting:

o Etter kutting, sl av fresemaskinen og vent til alle bevegelige deler har stoppet helt.
o Fjern forsiktig arbeidsstykket og inspiser kutten for ngyaktighet og kvalitet.
o Rengjer kutteren og fresemaskinen for a fijerne metallspaner eller rusk.



Avfallsinstruksjoner

e Kast kutteren og eventuelle metallspaner i samsvar med lokale forskrifter angaende farlige materialer.

o Ikke kast kutteren i vanlig seppel. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer
metallverktay.

e Sgrg for at kutteren er pakket eller inneholdt for & forhindre skader under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE
CUTTER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen. Det er viktig
a kontakte de aktuelle stgttelinjene for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA NARZEDZIA DO
CIECIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETOWEGO
CARBIDE SEMIAUTO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do ciecia podstawki celownika pistoletowego CARBIDE SEMIAUTO od
BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku w maszynach frezarskich w celu tworzenia rowkdéw
dla réznych celownikéw pistoletowych. Wazne jest, aby przestrzegac wszystkich wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas obstugi
narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze maszyna frezarska jest prawidtowo skonfigurowana i utrzymana.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzycia maszyn frezarskich i
narzedzi skrawajacych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e OSTRZEZENIE: To narzedzie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w maszynach frezarskich. Nie prébuj
uzywac go z innym sprzetem.

* Materiat weglika statego opiera sie na zuzyciu, ale moze nadal stwarza¢ zagrozenia w przypadku
niewtasciwego uzycia. Zawsze obchodz sie z nim ostroznie.

e Rzeczywista Srednica ciecia wynosi .330". Moze by¢ konieczne wykonanie wiecej niz jednego przejscia,
aby zainstalowac wiekszos$¢ celownikéw, co powinno by¢ realizowane ostroznie, aby unikna¢
nadmiernego ciecia.

e Bgdz Swiadomy fabrycznych réznic w szerokosci podstawki i tolerancjach frezarskich. Dostosuj swojg
technike odpowiednio.

¢ Podczas ciecia upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany, aby zapobiec ruchowi
podczas operac;ji.

¢ Unikaj noszenia luznej odziezy lub bizuterii, ktére mogg zosta¢ ztapane w maszynie frezarskiej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze maszyna frezarska jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy narzedzie jest pewnie zamocowane w wrzecionie maszyny frezarskiej.
o Ustaw maszyne na odpowiednig predkos¢ i posuw dla ciecia.

2. Proces ciecia:

o Pewnie umie$¢ obrabiany przedmiot na stole maszyny frezarskie;.

o Upewnij sie, Zze narzedzie jest prawidtowo wyréwnane z zamierzonym obszarem ciecia.

o Rozpocznij ciecie przy niskiej predkosci posuwu, aby zapewni¢ doktadnos$¢ i kontrole.

o Uwaznie monitoruj proces ciecia. Jesli wystapia jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub wibracje,



natychmiast zatrzymaj maszyne.
3. Po cieciu:

o Po zakonczeniu ciecia wytagcz maszyne frezarskg i poczekaj, az wszystkie ruchome czesci
catkowicie sie zatrzymaja.

o Ostroznie usun obrabiany przedmiot i sprawdz ciecie pod katem doktadnosci i jakosci.

o Wyczys$¢ narzedzie i maszyne frezarskg, aby usung¢ wszelkie wiéry metalowe lub
zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie i wszelkie widry metalowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych smieci. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére przyjmujg
narzedzia metalowe.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest owiniete lub zabezpieczone, aby zapobiec obrazeniom podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich pytanh lub watpliwosci dotyczacych uzycia narzedzia do ciecia podstawki celownika
pistoletowego CARBIDE SEMIAUTO, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu. Wazne jest, aby skontaktowad sie z odpowiednimi kanatami wsparcia w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z narzedzia do ciecia podstawki celownika pistoletowego CARBIDE SEMIAUTO. Dziekujemy
za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER tuotteen BROWNELLSilta. Tama tuote on
suunniteltu kaytettévaksi jyrsinkoneissa dovetailien luomiseksi erilaisille pistoolin tahtaimille. On tarkeaa
noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista leikkuri ennen jokaista kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

o Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, leikkurin kayton
aikana.

¢ Varmista, etta jyrsinkone on oikein asetettu ja kunnossapidetty.

¢ Noudata kaikkia paikallisia sadntéja ja ohjeita jyrsinkoneiden ja leikkuuty6kalujen kaytdsta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e VAROITUS: Tama leikkuri on suunniteltu kaytettavaksi vain jyrsinkoneissa. Al yrita kayttaa sitd muussa
laitteessa.

¢ Kiintea karbidimateriaali kestaa kulutusta, mutta voi silti aiheuttaa vaaroja, jos sita kasitellaan
huolimattomasti. Kasittele aina varoen.

¢ Todellinen leikkauslapimitta on .330". Useampi ohitus voi olla tarpeen useimpien tahtaimien
asentamiseksi, mika tulisi tehda varovasti ylikatkaisemisen valttamiseksi.

¢ Ole tietoinen tehdasvaihteluista pohjan leveydessa ja jyrsintoleransseista. Saada tekniikkaasi sen
mukaan.

¢ Leikkaamisen aikana varmista, etta tydokappale on tukevasti puristettu paikalleen liikunnan estamiseksi
kayton aikana.

¢ Valta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttéa, jotka voivat jaada kiinni jyrsinkoneeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta jyrsinkone on puhdas ja vapaa roskista.
o Tarkista, etta leikkuri on tukevasti kiinnitetty jyrsinkoneen akseliin.
o Aseta kone oikeaan nopeuteen ja syéttdnopeuteen leikkaamista varten.

2. Leikkausprosessi:

[¢]

Aseta ty6kappale tukevasti jyrsinkoneen péydalle.

Varmista, etta leikkuri on oikein kohdistettu suunniteltuun leikkausalueeseen.

Aloita leikkaaminen hitaalla syéttdnopeudella tarkkuuden ja hallinnan varmistamiseksi.

Seuraa leikkausprosessia tarkasti. Jos ilmenee epatavallisia aania tai tarinda, sammuta kone heti.

[¢]

[¢]

o

3. Leikkauksen jalkeinen vaihe:

o Leikkauksen jalkeen sammuta jyrsinkone ja odota, etta kaikki liikkuvat osat pysahtyvat kokonaan.
o Poista tydkappale varovasti ja tarkista leikkauksen tarkkuus ja laatu.



o Puhdista leikkuri ja jyrsinkone poistamalla metallipurut tai roskat.
Havitysohjeet

¢ Havita leikkuri ja kaikki metallipurut paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

e Al heité leikkuria tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat
metallitydkalut.

¢ Varmista, etta leikkuri on kaaritty tai sisallytetty loukkaantumisen estamiseksi havittamisen aikana.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER tuotteen kaytosta,
ota yhteytta tuotteen pakkauksessa ilmoitettuun valmistajan yhteystietoon. On tarkeaa kaantya asianmukaisten
tukikanavien puoleen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CARBIDE SEMIAUTO
PISTOL SIGHT BASE CUTTER tuotteen kaytdssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER fran BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for anvandning i frasmaskiner for att skapa spar for olika pistolsikten. Det ar viktigt att félja alla
sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera frasen for eventuella skador innan varje anvandning. Anvand den inte om den ar skadad.

Bar [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander frasen.
Se till att frasmaskinen ar korrekt installd och underhallen.

Folj alla lokala foreskrifter och riktlinjer angaende anvandning av frésmaskiner och skarverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

FARA: Denna fras ar avsedd for anvandning i frasmaskiner endast. Forsék inte anvanda den med annan
utrustning.

Det solida carbidematerialet motstar slitage men kan fortfarande utgéra faror om det hanteras felaktigt.
Hantera alltid med forsiktighet.

Den faktiska skardiametern ar .330". Flera pass kan behdvas for att installera de flesta sikt, vilket bér
goras forsiktigt for att undvika 6verbearbetning.

Var medveten om fabriksvariationer i basbredd och frasningstoleranser. Justera din teknik darefter.

Nar du skar, se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt for att forhindra rérelse under operationen.
Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i frasmaskinen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att frasmaskinen ar ren och fri fran skréap.
o Kontrollera att frasen ar ordentligt fast vid frasmaskinens spindel.
o Stall in maskinen pa ratt hastighet och matningshastighet for skarning.

Skarningsprocess:

o Placera arbetsstycket sékert pa frasmaskinens bord.

o Se till att frasen ar korrekt inriktad med det avsedda skaromradet.

o Borja skara med en langsam matningshastighet for att sdkerstalla noggrannhet och kontroll.

o Qvervaka skarningsprocessen noggrant. Om nagra ovanliga ljud eller vibrationer uppstar, stoppa
maskinen omedelbart.

Efter skarning:

o Stang av frasmaskinen och vanta tills alla rérliga delar har stannat helt.
o Ta forsiktigt bort arbetsstycket och inspektera snittet for noggrannhet och kvalitet.
o Rengor frasen och frasmaskinen for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.



Avfallsinstruktioner

e Kassera frasen och eventuella metallspan i enlighet med lokala féreskrifter angaende farligt avfall.
* Slang inte frasen i vanligt avfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar metallverktyg.
o Se till att frasen ar inslagen eller innesluten for att forhindra skador under avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE
CUTTER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktens férpackning. Det ar
viktigt att na ut till de lampliga supportkanalerna for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



NAVOD K BEZPECNEMU POUZITI KOTOUCE PRO
ZAKLADNU MIRIDLA CARBIDE SEMIAUTO PISTOL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KOTOUC PRO ZAKLADNU M{RIDLA CARBIDE SEMIAUTO od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento vyrobek je navrzen pro pouziti na frézovacich strojich k vytvareni drazek pro réizné miridla pistoli. Je
nezbytné dodrzovat vSechny bezpelnostni pokyny, aby se zajistilo bezpeéné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim vyrobku.

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte cutter na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

¢ Pri pouzivani cutteru noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

e Zajistéte, aby byl frézovaci stroj spravné nastaven a udrzovan.

» Dodrzujte vsechny mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani frézovacich stroj a fezacich nastrojl.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e UPOZORNENI: Tento cutter je navrzen pouze pro pouziti na frézovacich strojich. Nepokousejte se jej
pouzivat s jinym zafizenim.

¢ Material solid carbide odolava opotrebeni, ale mdze stale predstavovat nebezpedi, pokud je nespravné
manipulovan. Vzdy s nim zachazejte opatrné.

o Skutecny primér fezani je .330". Mlze byt potfeba vice nez jeden prichod pro instalaci vétsiny mifidel,
coz by mélo byt provedeno opatrné, aby se zabranilo prerezani.

¢ Vénujte pozornost vyrobnim variacim v Sifce zakladny a tolerancim frézovani. Prizplsobte svou techniku
podle toho.

o Prirezani se ujistéte, Ze je pracovni kus bezpecné upevnén, aby se zabranilo pohybu béhem operace.

¢ Vyvarujte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve frézovacim stroji.

7 Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je frézovaci stroj Cisty a bez nedistot.
o Zkontrolujte, zda je cutter bezpecné pripevnén k hrideli frézovaciho stroje.
o Nastavte stroj na vhodnou rychlost a posuv pro fezani.

2. Proces rezani:

o Bezpecné umistéte pracovni kus na stil frézovaciho stroje.

o Ujistéte se, Ze je cutter spravné zarovnan s planovanou oblasti fezu.

o Zacnéte rezat pomalym posuvem, abyste zajistili presnost a kontrolu.

o Peclivé sledujte proces rezani. Pokud dojde k neobvyklym zvukdm nebo vibracim, okamzité
zastavte stroj.

3. Po rezani:

o Po dokonceni fezani vypnéte frézovaci stroj a poCkejte, az se vSechny pohyblivé ¢asti zastavi.
o Opatrné vyjméte pracovni kus a zkontrolujte fez pro presnost a kvalitu.



o Vycistéte cutter a frézovaci stroj, abyste odstranili jakékoliv kovové trisky nebo nedistoty.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte cutter a jakékoliv kovové tfisky v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecnych
materiald.

¢ Nevyhazujte cutter do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy, které prijimaji kovové
nastroje.

o Ujistéte se, Ze je cutter zabalen nebo uloZen tak, aby se predeslo zranéni béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani KOTOUCE PRO ZAKLADNU MIRIDLA CARBIDE SEMIAUTO se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku. Je dilezité obratit se na prislusné
podplrné kanaly pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpe&nostnich pokynd miizete zajistit bezpe¢né a efektivni pouzivani KOTOUCE PRO
ZAKLADNU MIRIDLA CARBIDE SEMIAUTO. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti.
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